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CITY OF 7 FESTIVALS/




2 Salzburg wusste sich in seiner wechselvollen Geschichte im-
mer besonders in Szene zu setzen. So ist es nicht verwunderlich,
dass die magische Zahl Sieben in dieser Stadt ihre Wirkung tut:
Sieben Festivals mit Weltgeltung haben sich zusammengetan um
Thre Aufmerksamkeit zu erringen. Ob Sie Klassik oder Zeitgends-
sisches lieben, Sonne oder Schnee bevorzugen — Salzburg ist zu
jeder Jahreszeit eine Reise wert!

2 All the way through its animated history, Salzburg has been
famous for knowing how to become the centre of attention. So, it
is not surprising that the magic number Seven has a special effect
on this town: Seven world-famous festivals have joined to attract
your attention. No matter if you prefer a more classical or a more
contemporary style, sunshine or snow — Salzburg is worth visiting
at any time of the year.
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Salzburg Biennale 05.—29.03.2009

Osterfestspiele Salzburg 04.-13.04.2009 | 27.03. - 05.04.2010
Salzburger Pfingstfestspiele 29.05.-01.06.2009 | 21.—24.05.2010
Salzburger Festspiele 25.07.—30.08.2009

14. Salzburger Jazz-Herbst 29.10.—08.11.2009

Salzburger Adventsingen 27.11.-13.12.2009

Salzburg
City of 7 Festivals
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Mozarts Idomeneo in einer Inszenierung von Olivier Py

sowie Gyorgy Kurtag stehen im Zentrum der Mozartwoche.

Lars Vogt ist Artist in Residence; mit Gyorgy Kurtag begeg-
net die Moderne Mozart.

INTERNATIONALE STIFTUNG MOZARTEUM

Kartenbiiro ticket office :: Theatergasse 2 :: Postfach 156 :: 5024 Salzburg
T+43(0) 662873154 F+43 (0) 662 87 44 54 = tickets@mozarteum.at
www.mozarteum.at :: www.dialoge-festival.at

22.-31.01.2010

Marc Minkowski, Foto: Muriel Vega
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Idomeneo steht im Mittelpunkt der Mozart-
woche 2010. Marc Minkowski steht am Pult der
Musiciens du Louvre Grenoble; Regisseur Olivier Py
lasst eine innovative, aus dem Herzen heutiger Mozart-
Interpretation entspringende Opernauffithrung erwar-
ten. Bei den Konzerten liegt ein Programmschwer-
punkt auf Werken Mozarts, die im zeitlichen Umfeld
des Idomeneo entstanden sind.

Dirigenten wie Nikolaus Harnoncourt, René
Jacobs, Sir Roger Norrington oder Christoph Eschen-
bach sowie Solisten wie Alexander Lonquich, Gidon
Kremer, Andreas Scholl, Angelika Kirchschlager, Jorg
Widmann, Annette Dasch, Christian Tetzlaff, Patricia
Kopatchinskaja oder Jonathan Biss werden zu erleben
sein. Bei den Orchestern sind mit den Musiciens du
Louvre Grenoble, dem Concentus Musicus Wien oder
dem Freiburger Barockorchester einige Originalklang-
Ensembles eingeladen; zu Gast sind neben anderen
Orchestern wieder die Wiener Philharmoniker.

Der Pianist Lars Vogt wird als Artist in Residence
eine Reihe von Konzerten gestalten.

Idomeneo is at the centre of the Mozart Week
in 2010, with the Musiciens du Louvre Grenoble con-
ducted by Marc Minkowski, directed by Olivier Py.
Works of Mozart of around the same time as Idomeneo
will be in the center of the concerts, with emphasis on
period instrument ensembles. The music of Mozart
will encounter Gyorgy Kurtdg, one of today’s most
outstanding composers.

The internationally renowned pianist Lars Vogt
will be artist in residence.



helicopter art lab

Salzburg Biennale

Wahlverwandtschaften

Die Salzburg Biennale: das neue Festival fiir Neue Musik in
der Mozartstadt. Erstmals bilden die wesentlichen Salzbur-
ger Veranstalter zeitgendssischer Musik eine gemeinsame
Plattform. Die erste Biennale findet an vier Wochenenden
im Marz 2009 statt.

SALZBURG BIENNALE

Kartenbiiro ticket office :: Theatergasse 2 :: 5024 Salzburg

T+43(0) 662873154 F+43(0) 662 87 44 54 :: office@salzburgbiennale.at
www.salzburgbiennale.at



2 Vier stilbildende Komponisten aus drei
Kontinenten schliefen Wahlverwandtschaften

mit klingenden Kulturen jenseits der alten Grenzen
zwischen Westen und Osten, zwischen so genannter
Klassik und der Musik der Volker: der Wahlosterrei-
cher Beat Furrer mit dem aus maurischen Quellen
gespeisten spanischen Flamenco, der US-Amerikaner
Steve Reich mit balinesischer Gamelanmusik, der
Japaner Toshio Hosokawa mit der traditionellen Musik
seiner Heimat und der Schweizer Klaus Huber mit

arabischen Klangwelten.

In der Ausstellung Fuentes der Galerie Ropac
werden Werke zeitgenossischer Kinstler wie Georg
Baselitz, Anselm Kiefer, Francesco Clemente und Alex
Katz afrikanischen Skulpturen, japanischen Holz-
schnitten und Objekten aus Indien gegeniibergestellt.

Das Filmkulturzentrum Das Kino zeigt Bilder-
welten jener Lander, die die erste Salzburg Biennale
in den Mittelpunkt racke.

:: The Salzburg Biennale, the new festival of con-
temporary music in the city of Mozart. Over four week-
ends in March 2009 concert life in Salzburg focuses on
four special themes: Beat Furrer and Spanish flamenco
music; Steve Reich and Balinese gamelan music; Toshio
Hosokowa and traditional music from his homeland;
Klaus Huber and Arabic sound worlds. The music
programme is complemented by an exhibition in the
Gallery Ropac and by a film series shown in the Film
Cultural Centre Das Kino.



















republic café, Foto: Wild & Team

republic café

café - restaurant — bar - club

:: Ein vielfiltiges Friihstiicksangebot und sorg-
faltig ausgewihlte Speisen erwarten Sie hier. Inspiriert
von Gerichten aus aller Welt halt die Speisekarte fur
jeden Geschmack das Richtige bereit. Von Kostlich-
keiten aus dem Wok bis hin zu interessanten Geflugel-,
Fisch- und Fleischspeisen wird alles geboten. Am Sam-
stag bruncht man bei DJ-Sounds und sonntags bei
Live-Musik. Abends wandelt sich das Lokal zum ange-
sagten Club mit internationalen DJs und Live-Bands.

:: Café, restaurant, bar and club offering inter-
national dishes and breakfast menues. On Saturdays,
enjoy your brunch with DJ sounds and on Sundays
with live music. At night, the venue changes into a
hip club featuring famous DJs and live bands.

republiccafe.at

cafe - restaurant - bar - club
REPUBLIC CAFE
Anton-Neumayr-Platz 2 :: 5020 Salzburg
T+43 (0) 662 8416 13 :: office@republiccafe.at :: www.republiccafe.at
So bis Do 8.00 — 01.00 Uhr :: Fr bis Sa 08.00 — 04.00 Uhr




“Entspannt erwachen
" inmitten der Stadt.

Ausgeschlafen.

cityhotels

woww. Balzburgeityhobels.com
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